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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sdéleni Komise o mnozstvi, které je k dispozici pro podobdobi mésice kvétna roku 2011 v rdmci
nékterych kvot otevienych Evropskou unii pro produkty v odvétvi ryze

(2011/C 35/01)

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1274/2009 otevielo celni kvéty pro dovoz ryze pochdzejici ze zdmotskych zemi
a uzemi (ZZU) ('). Pro kvéty s pofadovym ¢islem 09.4189 a 09.4190 nebyly béhem prvnich sedmi dnd
mésice ledna 2011 poddny zadné zadosti o dovozni licenci.

V souladu s ¢l. 7 odst. 4 druhou vétou nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 (%) se mnozstvi, na néz nebyly
podany zadosti, pficitaji k nésledujicimu podobdobi.

V souladu s ¢l. 1 odst. 5 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1274/2009 mnozstvi, kterd jsou
k dispozici pro nasledujici podobdobi, ozndmi Komise pted 25. dnem posledniho mésice daného podob-

dobi.

Celkové mnozstvi, které je k dispozici pro podobdobi mésice kvétna roku 2011 v ramci kvét s pofadovym
Cislem 09.4189 a 09.4190 uvedenych v nafizeni (EU) ¢. 1274/2009, je tedy stanoveno v piiloze tohoto
sdéleni.

(') Ut vést. L 344, 23.12.2009, s. 3.

() Uk. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
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PRILOHA

Mnozstvi, kterd jsou k dispozici pro nisledujici podobdobi podle nafizeni (EU) ¢&. 1274/2009

Pavod

Pofadové &islo

Zadosti o dovozni licence
podané pro podobdobi mésice
ledna roku 2011

Celkové mnozstvi, které je
k dispozici pro podobdobi
mésice kvétna roku 2011 (v kg)

Nizozemské Antily a Aruba

09.4189

"

16 667 000

Nejméné rozvinuté ZZU

09.4190

"

6667 000

(") Pro toto podobdobi se koeficient pfidéleni nepouzije: Komise neobdrzela zddnou zddost o vydani licence.
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)

3. anora 2011
(2011/C 35/02)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3745 AUD  australsky dolar 1,3582
JPY japonsky jen 112,46 CAD kanadsky dolar 1,3596
DKK  ddnskd koruna 7,4557 | HKD  hongkongsky dolar 10,6990
GBP brltské libra 0.84865 NZD novozélandsk)'f dolar 1 B 7821
SEK svédskd koruna 8,8800 SGD  singapursky dolar 1,7493
CHF svjcarsky frank 1.2987 KRW  jihokorejsky won 1518,90
ISK slandské koruna ZAR  jihoafricky rand 9,8951
i CNY ¢insky juan 9,0511
NOK norskd koruna 7,8585
HRK  chorvatskd kuna 7,4207
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 12 436,82
CZK - Ceskd koruna 24,088 MYR  malajsijsky ringgit 41634
HUF madarsky forint 269,75 PHP filipfnské peso 60.383
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 403630
LVL loty§sk)'/ latas 0,701 5 THB thajsk)'f baht 42’431
PLN polsky zloty 39147 | BRL  brazilsky real 2,2917
RON rumunsky lei 4,2630 MXN  mexické peso 16,5427
TRY tureckd lira 2,1885 INR indickd rupie 62,6700

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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SPRAVNI KOMISE PRO SOCIALNI ZABEZPECENI MIGRUJICICH PRACOVNIKU
Prepocitaci koeficienty mén podle nafizeni Rady (EHS) & 574(72
(2011/C 35/03)
Cl. 107 odst. 1, 2 a 4 nafizeni (EHS) ¢ 574/72
Referen¢ni obdobi: leden 2011
Obdobi pro podavani zadosti: duben, kvéten, Cerven 2011

01-2011 EUR BGN CZK DKK LVL LTL HUF PLN RON
1EUR = |1 1,95580 24,4488 7,45184 0,703352 | 3,45280 275,326 3,88963 426244
1 BGN = | 0,511300 1 12,5007 3,81012 0,359624 | 1,76542 140,774 1,98877 2,17939
1 CZK = | 0,0409018 0,0799957 1 0,304793 0,0287684 | 0,141226 11,2613 0,159093 0,174342
1 DKK = | 0,134195 0,262459 3,28091 1 0,094386 0,463349 36,9474 0,521970 0,571999
1 LVL = 1,42176 2,78068 34,7604 10,5947 1 4,90906 391,448 5,53013 6,06018
1 LTL = 0,289620 0,566439 7,08086 2,15820 0,203705 1 79,7400 1,12652 1,23449
1 HUF = | 0,00363206 | 0,00710357 0,0887994 | 0,0270655 0,00255461| 0,0125408 1 0,0141274 | 0,0154814
1 PLN = 0,257094 0,502824 6,28563 1,91582 0,180827 0,887693 70,7846 1 1,09585
1 RON = [ 0,234607 0,458845 5,73587 1,74826 0,165012 0,810052 64,5935 0,912536 1
1 SEK = 0,112206 0,219453 2,74330 0,836141 0,0789204 | 0,387425 30,8933 0,436440 0,478272
1 GBP = 1,18047 2,30877 28,8612 8,79670 0,830289 4,07594 325,015 4,59161 5,03170
1 NOK = | 0,127878 0,250105 3,12647 0,952929 0,0899436 | 0,441539 35,2083 0,497400 0,545074
1ISK = 0,00640746 | 0,0125317 0,156655 0,0477474 0,0045067 | 0,0221237 1,76414 0,0249227 | 0,0273114
1 CHF = | 0,782508 1,53043 19,1314 583112 0,550379 2,70184 215,445 3,04367 3,33539

01-2011 SEK GBP NOK ISK CHF
1 EUR = 8,91218 0,847117 7,81993 156,068 1,27794
1 BGN = 4,55679 0,433131 3,99833 79,7976 0,653412
1 CZK = 0,364524 | 0,0346486 0,319849 6,38346 0,0522701
1 DKK = 1,19597 0,113679 1,04940 20,9436 0,171494
1 LVL = 12,6710 1,20440 11,1181 221,892 1,81693
1 LTL = 2,58114 0,245342 2,26481 45,2004 0,370118
1 HUF = 0,0323695 | 0,00307678 0,0284024 0,566848 [ 0,00464156
1 PLN = 2,29126 0,217788 2,01045 40,1241 0,328551
1 RON = 2,09086 0,198740 1,83461 36,6147 0,299815
1 SEK = 1 0,0950517 0,877443 17,5118 0,143393
1 GBP = 10,5206 1 9,23122 184,234 1,50858
1 NOK = 1,13967 0,108328 1 19,9577 0,163421
11ISK = 0,0571044 | 0,00542787 0,0501059 1 0,00818837
1 CHF = 6,97385 0,662876 6,11915 122,124 1

Note: all cross rates involving ISK are calculated using ISK/EUR rate data from the Central Bank of Iceland
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reference: Jan-11

1 EUR in national currency

1 unit of N.C. in EUR

BGN
CZK
DKK
LVL
LTL
HUF
PLN
RON
SEK
GBP
NOK
ISK
CHF

1,95580
24,4488
7,45184
0,703352
3,45280
275,326
3,88963
4,26244
8,91218
0,847117
7,81993
156,068
1,27794

0,511300
0,0409018
0,134195
1,42176
0,289620
0,00363206
0,257094
0,234607
0,112206
1,18047
0,127878
0,00640746
0,782508

Note: ISK/EUR rates based on data from the Central Bank of Iceland.

1.

Natizeni (EHS) ¢ 574/72 stanovi, Ze pfepocet Castek v urcité méné do jiné mény se uskutecni podle
piepocitaciho koeficientu vypocéteného Komisi na zdkladé mésiéniho priiméru, béhem referen¢niho
obdobi uvedeného v ¢lanku 2, referencnich sménnych kurzii mén zvefejnénych Evropskou centrdlni

bankou.

— mésic leden pro piepocitaci koeficienty platné od 1. dubna,

. Referenénim obdobim bude:

— mésic duben pro prepocitaci koeficienty platné od 1. &ervence,

— mésic Cervenec pro prepocitaci koeficienty platné od 1. fijna,

— mésic fjen pro prepocitaci koeficienty platné od 1. ledna.

Prepocitaci koeficienty mén budou zvefejnény ve druhém Utednim véstniku Evropské unie (fada C)
v mésicich tnoru, kvétnu, srpnu a listopadu.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 18572006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
pusobici v produkci zemédélskych produktii a o zméné nafizeni (ES) ¢ 70/2001

(2011/C 35/04)

Pomoc ¢.: XA 142/10

Clensky stat: Francie

Region: Département de I'Ain

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
piijemcem jednotlivé podpory: Aides en assistance technique
pour limiter l'impact de lagriculture sur lenvironnement et
prise en compte de l'agriculture en urbanisme (Ain)

Pravni zdklad: Articles L1511-2, L3231-2 et 3232-1 du Code
général des collectivités territoriales; délibération du Conseil
général de I'Ain

Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkova
Cistka  jednotlivé  podpory  poskytnuté  podniku:
115 000 EUR

Maximdlni mira podpory: 50 %

Datum uskuteénéni: Ode dne zvefejnéni registracniho ¢isla
zadosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: Nejpozdéji do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Opatteni spadd pod ¢lanek 15 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 upra-
vujici podpory na zajistén{ technické pomoci v zemédélskych
podnicich.

Timto programem podpor generdlni rada usiluje o to, aby byly
v zemédélstvi vice zohlednény otdzky tykajici se Zivotniho
prostiedi, energetiky a Gizemniho planovéni.

Technickd podpora pii zohledovani Zivotntho prostredi
v zemédeélstvi

Cilem tohoto néstroje je financovani technickych studii zabyva-
jicich se otdzkami zivotniho prostfedi v zemédélskych podni-
cich a financovani odbornych posudkti zemédélskych projektii
zaméfenych na ochranu Zivotntho prostiedi.

Jednd se zejména o vypousténi kalt z Cistiren, zlep$eni vodoho-
spodafskych technik v zemédélstvi, Setrné provadénou zemédeél-
skou vyrobu v povodi toki.

Technickd podpora pii vyuZzivani obnovitelnych zdroju energie

Cilem je podpofit ¢innosti zvysujici informovanost zemédélct.

Jednd se zejména o tyto &innosti:

— vyroba informacnich letdkdi o obnovitelnych zdrojich
energie,

— informovdni o zafizenich na vyrobu energie z obnovitelnych
zdrojii pii spolecenskych akcich zemédélet, navstévy jiz
uskuteénénych projektti, informacni dny o obnovitelnych
zdrojich energie,

— provadéni analyz v jednotlivych zemédélskych podnicich.

Navrhované podpory se tykaji pouze téch zemédélskych
podnikd, které svou velikosti odpovidaji definici pro malé
a stfedni podniky podle pravnich predpistt Spolecenstvi, jez je
stanovena v piiloze I nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne
6. srpna 2008, a které ptisobi v oblasti prvovyroby zemédél-
skych produktd.

Z4adny zemédélsky podnik, ktery je podnikem v obtizich ve
smyslu Pokyni Spolecenstvi pro stdtni podporu na zdchranu
a restrukturalizaci podnikG v obtizich (Uf. vést. C 244,
1.10.2004), nemizZe byt pifjemcem uvedené podpory.

Dotcené[d odvétvi: Vsechny malé a stfedni zemédélské
podniky departementu Ain.
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Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Monsieur le Président du Conseil général de I'Ain

Direction de I'aménagement du territoire et de 'économie
45 avenue Alsace-Lorraine

01000 Bourg en Bresse

FRANCE

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.ain.fr
http:/[www.ain.frf/jems/int_50667/formulaires

http:/[www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07 [j_
ain_bue_environn.doc

Dalsi informace: —

Pomoc ¢.: XA 145/10
Clensky stit: Francie
Region: Département de I'Ain

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Aide a la promotion et la
communication en agriculture (Ain)

Pravni zdklad: Articles L1511-2, L3231-2 et 3232-1 du Code
général des collectivités territoriales; délibération du Conseil
général de I'Ain

Ro¢ni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkova
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 140 000
EUR

Maximdlni mira podpory: 50 %

Datum uskuteénéni: Ode dne zvefejnéni registracniho (isla
zddosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Nejpozdéji do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Opatfeni spadd pod ¢lanek 15 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 upra-
vujici ,podpory na zajisténi technické pomoci v odvétvi
zemédélstvi“.

Cilem programu podpor je podnitit zemédélskou produkei
v departementu Ain. Zemédélstvi departementu se vyznaluje
mnoha typickymi produkty, kterym bylo udéleno chrinéné

oznaceni ptvodu (CHOP), jako napf. ,Volaille de Bresse®,
,Comté“, ,Bleu de Gex“, ,Vins de Seyssel, ,Vins du Bugey*
a v blizké dobé ,Beurre et Créme de Bresse®.

Neékteré produkty jsou navic produkoviny pod obchodnimi
znackami, jez jsou uvedeny ve specifikaci. Jednd se napiiklad
o jatend telata ,le Bressou®, hovézi ,mont Br'Ain dherbe’,
jehnéci Lle Gigotin“ ¢i produkty ,Princes de la Dombes*.

Hlavni odvétvi tradi¢ni gastronomie spole¢né nesou znacku
Saveurs de [l'Ain. Lze ji vidét na dalezitych setkdnich
a uddlostech organizovanych ve spolupréci se subjekty ptisobi-
cimi v daném departementu v turistickém ruchu (Salon de
I'Agriculture v Pafizi, jarni veletrh v Bourg en Bresse, akce
spoluorganizované s vyborem departementu pro turisticky
ruch ...), diky nimZ mistni produkty stile vice vstupuji ve
zZnamost.

Za téchto podminek generdlni rada vnima jako ddlezité
podpofit propagacni a informa¢ni ¢innost s cilem posilit pové-
domi o riiznych odvétvich zemédélské produkce, a to pomoci
pii organizovani rtiznych akci (setkdvani chovatelti zabyvajicich
se produkci masa), pfi cestdch chovateli na vnitrostdtn{
a regiondlni soutéze, Cinnostech, jejichz cilem je sezndmit
spotiebitele a odborniky s produkty zemédélstvi departementu
Ain (dny otevienych dveii na ekologickych farmach ...)

Dotcenéfd  odvétvi:  Vsechna  zemédélskd  odvétvi
v departementu Ain (malé a stfedni zemédélské podniky)

Nézev a adresa orgianu poskytujiciho podporu:

Monsieur le Président du Conseil général de I'Ain

Direction de 'aménagement du territoire et de 'économie
45 avenue Alsace-Lorraine

01000 Bourg en Bresse

FRANCE

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.ain.fr

http:/[www.ain.frfjcms/int_50667 [formulaires

http:/[www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07 [a_
ain_bue_promotion_b1.doc

Dalsi informace: —


http://www.ain.fr
http://www.ain.fr/jcms/int_50667/formulaires
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/j_ain_bue_environn.doc
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/j_ain_bue_environn.doc
http://www.ain.fr
http://www.ain.fr/jcms/int_50667/formulaires
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/a_ain_bue_promotion_b1.doc
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/a_ain_bue_promotion_b1.doc
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Pomoc ¢.: XA 148/10

Clensky stét: Francie

Region: Département de I'Ain

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
piijemcem jednotlivé podpory: Aides en appui technique
aux éleveurs (Ain)

Pravni zdklad: Articles L1511-2, L3231-2 et 3232-1 du Code
général des collectivités territoriales; délibération du Conseil
général de I'Ain

Rocni vydaje plinované v rdmci reZimu nebo celkovd
Cistka  jednotlivé  podpory  poskytnuté  podniku:
363 000 EUR

Maximélni mira podpory: Mira podpory bude ¢init nejvyse
50 % ve prospéch zemédélct na technickou pomoc obecné,
ale nejvyse 65 % na pomoc zvldsté urcenou novym chovatelim.

Datum uskuteénéni: ode dne zvefejnéni registracniho (isla
zadosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvéni rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Nejpozdéji do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Opatteni spadd pod ¢lanek 15 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 upra-
vujici zajisténi technické pomoci zemédélskym hospodafstvim.

Predklddany program podpor ma financovat opatfeni technické
pomoci zemédélctim s cilem usnadnit lepsi spravu zemédél-
skych hospodéfstvi v departementu. Cdst opatfeni je zvlasté

vevs

zaméfena na podporu zemédélct v ndro¢néjsich odvétvich.

Technickd pomoc citlivym odvétvim

Kvuli krizi tykajici se produkce mléka znejistili chovatelé skotu
a koz ve svych dvahdch a rozhodnutich do budoucna. Nové
cenové podminky, které byly nastaveny a které zpochybmuji
tement zaméfuje svou podporu na provedeni ,auditu“ dobro-
volnych chovti, ktery se bude tykat osmi tematickych okruhi:
krmivové sobéstacnost, hospoddrnost ddvkovani krmiv, predpo-
klad produkce pfiméfeny pro trh, pozadavky na jakost mléka,
vefejné politiky Zzivotniho prostiedi/hnojeni, podminénost,

pozadavky ze spisti a dobré Zivotni podminky zvifat. Vysledky
a nové poznatky z téchto auditt budou dény k dispozici celému
dotCenému odvétvi.

Technickd pomoc novym chovateliim

Pro nové chovatele chce departement s piihlédnutim
k souvislostem svou podporou financovat ¢ast naklada na tech-
nickou pomoc poskytovanou zemédélcim chovatelskym
tfadem departementu  ('Etablissement départemental de
I'Elevage), aby bylo zajisténo sledovani béhem prvnich tif let
od zahdjeni chovu.

Podpory budou vyhrazeny pro:

— zemédélské podniky, jejichz velikost nepfesahuje velikost
malych a stfednich podniki podle definice v pravu Spole-
Censtvi uvedené v piiloze 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008,

— zemédélské podniky, kterd se zabyvaji prvovyrobou zemé-
délskych produktt,

— zemédélské podniky, kterd se nenachdzeji v obtizich ve
smyslu Pokynt Spolecenstvi pro stdtni podporu na zdchranu
a restrukturalizaci podnikt v obtizich (Uf. vést. C 244,
1.10.2004).

Dotcéené[d odvétvi: Viechna zemédélskd hospoddistvi departe-
mentu Ain, kterd se fadi mezi malé a stfedni podniky.

Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:
Monsieur le Président du Conseil général de I'Ain
Direction de I'aménagement du territoire et de I'économie
45 avenue Alsace-Lorraine

01000 Bourg en Bresse
FRANCE

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.ain.fr

http:/[www.ain.fr/jems/int_50667 /formulaires

http:/[www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07 [g_
ain_bue_appui_techn.doc

Dalsi informace: —


http://www.ain.fr
http://www.ain.fr/jcms/int_50667/formulaires
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/g_ain_bue_appui_techn.doc
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/g_ain_bue_appui_techn.doc

4.2.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

C 35/9

Pomoc ¢&.: XA 149/10
Clensky stat: Francie
Region: Département de I'Ain

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Aides en faveur des investis-
sements réalisés par les agriculteurs (Ain)

Pravni zdklad: Articles L1511-2, L3231-2 et 3232-1 du Code
général des collectivités territoriales; délibération du Conseil
général de I'Ain

Roéni vydaje plinované v rimci reZimu nebo celkovi
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 533 000
EUR

Maximdlni mira podpory:
50 %

Mira podpory ¢ini 40 % jak na mald produkéni zafizeni, tak na
hospodéiské budovy. Tato zdkladni mira se piipadné navysi
0 10% pro zemédélské podniky ve znevyhodnéné oblasti ¢i
pro mladé zemédélce, jez spliuji definici Spolecenstvi. Navyseni
se nescitaji.

Vy3e podpor je navic omezena na tyto maximdlni ¢astky:
— 4000 EUR pro mald zafizeni,

— 400 000 EUR pro budovy (nebo 500 000 EUR, pokud se
zemé&d@lsky podnik nalézd ve znevyhodnéné oblasti).

Datum uskuteénéni: Ode dne zvefejnéni registracniho (isla
zadosti o vyjimku na internetovych strankdch Generdlniho fedi-
telstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova Evropské komise

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Nejpozdéji do 31. prosince 2013

Cil podpory:

Opatfeni spadd pod clinek 4 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006
o podporéich na investice v zemédélskych podnicich.

Zemédélstvi v departementu Ain je vzhledem k rozmanitosti
jeho tizemi znacné diversifikované. Ve trech profesnich sdruze-
nich je zastoupeno 65 % zemédélské kapacity departementu.
Jednd se o (v sestupném potadi): obiloviny, chov skotu na
mléko, chov masného skotu. V tomto rdmci vnimd generalni
rada jako dulezité podporovat investice zemédélcti pusobicich
v departementu v rtiznych zemédélskych odvétvich, a to za
podminek, jez budou pro pokrok v jednotlivych odvétvich
ptiznivé.

Zpusobilé investice budou takové, diky nimz se v souladu s ¢l.
4 odst. 3 nafizeni sniZ{ naklady na produkci, zlepsi produkce,
zlepsi jakost, udrii a zlep$i pfirozené prostiedi nebo zlepsi
hygienické podminky ¢i normy v oblasti Zivotnich podminek
zvifat. Podpory budou vyuzity k modernizaci nebo
k rekonstrukci zemédélskych budov a k hmotnym investicim
¢i investicim do programového vybaveni, jeZ jsou pro zemé-
délské podniky nezbytné.

Mald zafizeni monitorujici produkci

S ohledem na opatfeni pro zajisténi jakosti, jako jsou napf. ta,
jeZ jsou zaméfena na zlep$eni vykonnosti a sledovatelnosti a jez
vyZaduji nakup programového vybaveni pro hospodaiské, tech-
nické a spravni fizeni zemédélskych podnikd, vyjadfuje gene-
rdlni rada pfani podpofit ndklady na zminény ndkup (40 %
nakupni ceny) s cilem zemédélcim tento druh opatfeni pfiblizit.

modernizace, renovace nebo rekonstrukce budov

v zemédélskych podnicich

Naptiklad podpora na trovni departementu v odvétvi chovu
ovcl prispé&je k modernizaci zemédélskych podnikt a k vytvo-
feni oplocent:

1) na jedné strané vystavba a vybaveni budov (50 % ndkladd do
vyse 20 000 EUR v horskych oblastech; 40 % do vyse
18 000 EUR v rovinatych oblastech);

2) na druhé strané vytvoreni oploceni (50 % z 0,5 EUR |m
s omezenim do 20 000 m na zemédélsky podnik v horské
oblasti; 50 % z 0,5 EUR /m s omezenim do 10 000 m na
zemédelsky podnik v rovinaté oblasti).

Podpora na trovni departementu v odvétvi chovu koz se zaméti
na to, aby vyroba syrti byla uvedena v ndlezity soulad, a bude
na drovni 30 % ndkladti do vyse 13 333 EUR. Zpisobilé jsou
pouze ty investice, jejichz prostiednictvim se produkce syrti
uvddi v soulad a na néz se vztahuji jak nové normy Spolecen-
stvi (pfi dodrzeni ¢l. 4 odst. 2 nafizeni o vyjimkach
v zemédélstvi (a ¢l. 2 odst. 10)), tak vnitrostdtni normy, jez
jsou piisnéjsi nez piislusné normy Spolecenstvi.

Podpora na trovni departementu v odvétvi chovu driibeze se
tykd renovace-modernizace budov v uvedeném odvétvi. Zpiso-
bilé jsou investice hygienické povahy (ochrana pfed ptaky, beto-
nové podlahy, naklddani s destovymi vodami, zafizeni na zpra-
covani vody ...), investice na dsporu energie (vytdpéni, izolace
...), investice pfispivajici k dobrym Zivotnim podminkdm zvifat
(prostiedi, vytvafeni mlhy ...) a k bezpecnosti (telefonni
poplasnd zafizeni, generdtorové agregdty). Pfipadnd podpora
dosdhne 40 % zpusobilych ndklad do vySe 15000 EUR na
budovu (tzn. mezni hranice podpory ve vysi 6 000 EUR na
budovu).
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V odvétvi chovu krélikii bude podpora smérovdna na vytvofeni
chovnych boxd (podpora dosihne 8,33 % ndkladt do vyse
30,5 EUR na chovny box).

V odvétvi ekologického zemédélstvi bude podpora smérovdna
na ndkup zvlastniho vybaveni pro ekologické zemédélstvi
a dosdhne 20 % celkovych ndklad v rozpéti mezi 1 500
a 5000 EUR. Zpusobild zafizeni jsou zejména fetézové brdny,
plecky, zafizeni pro tepelné hubeni plevele.

Podpora se poskytne pouze:

— zemédélskym podnikiim, jejichz velikost nepfesahuje veli-
kost malych a stfednich podniki podle definice v pravu
SpoleCenstvi  (viz piiloha I nafizeni Komise (ES)
¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008),

— zemédélskym podnikim, které se zabyvaji prvovyrobou
zemédélskych produktd,

— zemédélskym podnikim, které se nenachdzeji v obtizich ve
smyslu Pokynti Spolecenstvi pro stitni podporu na zachranu
a restrukturalizaci podnikéi v obtiZich (Uf. vést. C 244,
1.10.2004).

Podpora nepfesihne mezni hodnotu podle ¢l. 4 odst. 9 nafizeni
(ES) ¢. 1857/2006, tzn. 400 000 EUR na tii finan¢ni roky nebo
500 000 EUR, pokud se zemédélsky podnik nalézd ve znevy-
hodnéné oblasti.

Dotcenéfd  odvétvi:  VSechna  zemédélskd  odvétvi

v departementu (malé a stfedni zemédélské podniky)

Néizev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:
Monsieur le Président du Conseil général de I'Ain

Direction de I'aménagement du territoire et de I'économie
45 avenue Alsace-Lorraine

01000 Bourg en Bresse

FRANCE

Adresa internetovych stranek:

http:/fwww.ain.fr
http://www.ain.fr[jcms/int_50667 [formulaires

http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07 [c_
ain_bue_invst.doc

Dalsi informace: —



http://www.ain.fr
http://www.ain.fr/jcms/int_50667/formulaires
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/c_ain_bue_invst.doc
http://www.ain.fr/upload/docs/application/msword/2010-07/c_ain_bue_invst.doc
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A%

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

Vyzva k pfedkliddni ndvrhi v rdmci pracovniho programu spole¢ného evropského metrologického
vyzkumného programu (EMRP)

(2011/C 35/05)

Timto se oznamuje zahdjeni vyzvy k ptedklddani ndvrhi pro tematické oblasti a ndsledné ndvrht souvise-
jicich projektt a grantG pro vyzkumné pracovniky v rdmci pracovniho programu evropského metrolo-
gického vyzkumného programu.

Névrhy lze pfedklddat pro vyzvu EMRP 2011 v téchto tematickych oblastech:

— metrologie pro zdravi

— SI v $ir§im rozsahu

— metrologie pro nové technologie

Predklddani projektl spoleéného vyzkumu pro tuto vyzvu, jez poskytuje pfilezitost k ziskdni vyzkumnych
grantd, probéhne ve dvou fazich.

Datum zvefejnéni Datum ukonceni
Fize 1 — vyzva k ptedkldddni moznych témat vyzkumu 4. tinora 2011 20. bfezna 2011
Faze 2 — vyzva k predkldddni ndvrhii projektd spole¢ného vyzkumu 20. ¢ervna 2011 3. fjna 2011
a souvisejicich zddosti o grant na podporu excelence ve
vyzkumu

Dokumentace k vyzvé, véetné rozpoctu, popisu tematickych oblasti a podminek je k dispozici na interne-
tové adrese:

http:/fwww.emrponline.eu/call2011
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6038 — EDFT-L/ATIC/STMC6 JV)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 35/06)

1. Komise dne 31. ledna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik EDF Trading Logistics (,EDFT-L®, Francie), patfici do skupiny EDF
(,EDF*, Francie), a podnik ATIC Services SA (,ATIC", Francie) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii v nové zaloZené spolecnosti vytvarejici spole¢ny podnik
spole¢nou kontrolu nad podnikem Société du Terminal MC6 (,STMC6“, Francie).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku EDF: vyroba a velkoobchod v oblasti elektrické energie, doprava, distribuce a dodavky elektrické
energie maloodbérateliim,

— podniku EDFT-L: logistické sluzby v oblasti volné lozeného suchého zbozi a topného oleje,
— podniku ATIC: ndmoini logistika,

— podniku STMC6: vyuzivani uhelného termindlu MC6, ktery se nachdzi ve velkém ndmoinim pfistavu Le
Havre.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Koneéné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zlstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zGlastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu ¢i postou s uvedenim &isla jednactho COMP/M.6038 — EDFT-L/ATIC/STMC6 JV
na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).
(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni zddosti o zménu podle &. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2011/C 35/07)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti o zménu ndmitku podle ¢lanku 7 nafizeni Rady
(ES) & 510/2006 ('). Komise musi obdrzet prohldseni o ndmitce do Sesti mésicii po tomto zvefejnéni.

ZADOST O ZMENU
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
ZADOST O ZMENU PODLE CLANKU 9
~PELARDON*
& ES: FR-PD0-0205-0140-13.03.2008
CHZO () CHOP ( X )

1. Polozka specifikace produktu, jiz se zména tyka:

— [0 Naézev produktu

— [ Popis produktu

— Zemépisnd oblast

— [0 Ddukaz ptvodu

— Metoda produkce

— [ Souvislost

— Oznacovani

— [ Vnitrostdtni pozadavky
— [ Jind (uvedte)

2. Druh zmény (zmén):

= Zména jednotného dokumentu nebo ptehledu

— [0 Zména specifikace zapsaného CHOP nebo CHZO, k némuz nebyl zvefejnén jednotny doku-
ment ani piehled

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.2

3.3

— [0 Zména specifikace, kterd nevyzaduje zménu zvefejnéného jednotného dokumentu (¢l. 9 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

— [0 Docasnd zména specifikace vyplyvajici z uloZeni zdvaznych hygienickych nebo rostlinolékat-
skych opatieni ze strany vefejnych orgdnt (¢l. 9 odst. 4 nafizeni (ES) & 510/2006)

Zména (zmény):
Bod 3 specifikace:
Zemépisnd oblast

Seskupen{ producent(i pozddalo, aby do zemépisné oblasti byly zafazeny obce: ALTIER, CALVISSON,
CAMBON-ET-SALVERGUES, VISSEC. Uzemi téchto obci vykazuje vlastnosti pro udéleni chranéného
oznaceni ptvodu.

Bod 5 specifikace:
Metoda produkce

Bod 5 specifikace tykajici se popisu metody produkce daného produktu a bod 5-2 jednotného
dokumentu o specifi¢nosti produktu se dopliuji o ndsledujici ustanoveni:

(-..) Mimo mlé¢né suroviny jsou v mléku a béhem vyroby jedinymi povolenymi slozkami nebo
podptirnymi nebo doplitkovymi latkami syfidlo, neskodné kultury bakterii, kvasinek, plisni, chlorid
vépenaty a stl.

(...) Zahustovani mléka ¢dstecnym odstranénim vodnaté slozky pfed srdzenim je zakdzdno.
(...) Syfeni mléka se musi provadét vylucné za pouziti syfidla.

(...) Pouzivani zmrazeného srazeného mléka a mrazeni surovin, produktti ve fizi produkce a syrii je
zakdzano.

(-..) Uchovavani Cerstvych syrti a syrii v procesu zrdni v ochranné atmosféfe je zakazano.
Uprava syrii a pouzivani piisad se fidi obecnymi pfedpisy.

Ukdzalo se, Ze nové techniky, jez se v uréitém poctu tykaji dprav a piisad, jako je mikrofiltrace,
CasteCné zahusfovani mléka nebo enzymy pro zrdni, mohly mit dopad na vlastnosti syrt
s oznalenim puvodu. Zejména nékteré enzymatické piisady se jevi jako neslucitelné s udrzenim
zdkladnich vlastnosti produktii s CHOP.

Zddlo se tudiz jako nezbytné ve specifikaci oznaceni pivodu v bodé 4-5 upfesnit v soucasnosti
pouzivané postupy tykajici se tiprav a pouziti pfisad do mléka a pfi vyrobé syrii; zabrani se tomu,
aby neuvedené, v budoucnu pouzivané postupy, poskozovaly vlastnosti syrii s oznacenim.

Francouzské orgdny po posouzeni zddosti na vnitrostdtni drovni povaZuji tuto Zadost o zménu
podanou Sdruzenim producenttt syru ,Pélardon, coz je seskupeni, které je oprdvnéno navrhovat
zmény, za spliujici podminky stanovené v nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna 2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu zemédélskych produktd a potravin.

Bod 8 specifikace:
Oznacovdani

Doplnila se povinnost uvddét oznaceni ,Appellation d’origine Protégée” (Chranéné oznaleni pivodu)
a logo ,AOP“ (CHOP).

Upfesnily se podminky, které musi syr ,Pélardon“ spliovat, aby mohl pouzivat oznaceni ,fermier*
(selsky).
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1.

2.

3.

JEDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
~PELARDON*

& ES: FR-PD0-0205-0140-13.03.2008
CHZO () CHOP ( X )

Nazev:

,Pélardon”

Clensky stit nebo tfeti zemé:

Francie

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:

3.1 Druh produktu:

Trida 1.3 — Syry

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Syr nesouci chrdnéné oznaleni pvodu ,Pélardon“ je mékky kozi syr, ktery se ziskava pomalym,
pfedeviim mléénym, srdzenim a spontdnnim odkapdvanim syrového plnotu¢ného koziho mléka bez
tpravy obsahu bilkovin a tuku. PouZzije se mléko od koz plemen Alpine, Saanen, Rove ¢i plemen
vzniklych jejich kiizenim.

Syr md tvar vélce se zaoblenymi hranami. Jedendct dni po syfeni md hmotnost vyssi nez 60 gramd,
prumér 60 az 70 mm a vySku 22 az 27 mm. Syr po uplném vysuSeni obsahuje nejméné 40 gramt
sudiny na 100 gramd syra a 45 gramu tuku na 100 gramu syra.

Karka je jemnd, ¢aste¢né nebo zcela pokrytd svétle zlutou, bilou nebo modrou plisni. Hmota md bilou
az slonovinovou barvu, celistvou konzistenci a na fezu je hladkd. Po delsim zrani se mtze ldmat.

3.3 Suroviny (pouze u zpracovanych produktil):

Nevztahuje se na tuto Zadost.

3.4 Krmivo (pouze u produktil Zivocisného pivodu):

Potrava koz se sklddd z pastvy na pastvinich

Je povoleno krmeni senem a pfikrmovéni obilninami a pokrutinami. Na doplitkové a zakdzand krmiva
se vztahuji zvldstni pfedpisy.

3.5 Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

Veskeré cinnosti, které se tykaji produkce suroviny, vyroby, zrdni a baleni syra ,Pélardon®, musi byt
provedeny ve vymezené zemépisné oblasti.

3.6 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Baleni se musi provadét v zemépisné oblasti, aby se zajistila sledovatelnost produktu a zachovala jeho
kvalita.

Uchovévani Cerstvych syrti a syril v procesu zrdni v ochranné atmosféfe je zakdzdno.

3.7 Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

Syry prodavané spottebiteli musi byt povinné oznaleny etiketou, kromé Sarzi v témz baleni, které
pokud jsou uréeny k prodeji kone¢nému spotiebiteli, mohou byt oznacené pouze jednou etiketou.
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Oznaceni musi obsahovat ndzev chranéného oznaceni ptivodu pismeny o velikosti dvou tfetin nejvét-
$tho pisma na etiketé, oznaceni ,appellation d’origine protégée” (chranéné oznaceni puvodu) a logo
,AOP“ (CHOP) a ddaje ,fromage fermier (selsky syr), ,fabrication fermiére* (vyrobeno v hospodafstvi)
¢i jakykoli jiny tdaj potvrzujici ,selsky” ptivod syra (pii splnéni pfislusnych podminek).

Struéné vymezeni zemépisné oblasti:

Zemépisnd oblast se nachdzi v Casti departementi:

— Aude: obce: Aragon, Bize-Minervois, Brousses-et-Villaret, Bugarach, Cabrespine, Camps-sur-I'Agly,
Caudebronde, Caunes-Minervois, Caunettes-en-Val, Citou, Cubieres-sur-Cinoble, Cucugnan, Cuxac-
Cabardes, Davejean, Dernacueillette, Duilhac-sous-Peyrepertuse, Fajac-en-Val, Félines-Termenés,
Fontiers-Cabardes, Fournes, Fraisse-Cabardes, Ilhes-Cabardes (Les), Labastide-en-Val, Labastide-Espar-
bairenque, Lairiére, Lanet, Laroque-de-Fa, Lastours, Limousis, Maisons, Mas-Cabardes, Massac,
Mayronnes, Miraval-Cabardes, Montgaillard, Montjoi, Montolieu, Mouthoumet, Palairac, Rieux-en-
Val, Roquefere, Rouffiac-des-Corbieres, Saint-Denis, Saint-Pierre-des-Champs, Salléles-Cabardes,
Salsigne, Salza, Saint-Martin-des-Puits, Soulatgé, Talairan, Taurize, Termes, Tourette-Cabardés (Les),
Trassanel, Trausse, Vignevieille, Villaniére, Villar-en-Val, Villardonnel, Villeneuve-Minervois, Ville-
rouge-Termenes, Villetritouls;

— Gard: obce: Aigaliers, Aigueze, Ales, Allegre (Useky B1 az B6, C1 az C4), Alzon, Anduze, Argilliers,
Arphy, Arre, Arrigas, Aujac, Aulas, Aumessas, Aveze, Bagard (iseky AB, AC, AD, AE, AN), Barjac
(iseky B1 az B6), Baron, Bastide-d’Engras (La), Belvezet, Bernis (Gseky ZI, ZH, ZL, ZM, ZN, ZO, ZP),
Besseges, Bez-et-Esparon, Blandas, Bonnevaux, Bordezac, Boucoiran-et-Noziéres, Bouquet, Bragas-
sargues, Branoux-les-Taillades, Bréau-et-Salagosse, Brouzet-les-Ales, Brouzet-les-Quissac, Bruguiére
(La), Cabrieres, Cadiere-et-Cambo (La), Calmette (La), Calvisson (liseky A a F), Cannes-et-Clairan,
Capelle-et-Masmoléne (La), Carnas, Carsan, Cassagnoles, Castillon-du-Gard, Caveirac, Cavillargues,
Cendras, Chambon, Chamborigaud, Clarensac, Collias, Collorgues, Colognac, Combas, Concoules,
Connaux, Conqueyrac, Corbes, Corconne, Cornillon, Courry, Crespian, Cros, Dions, Domessargues,
Dourbies, Durfort-et-Saint-Martin-de-Sossenac, Estréchure (L), Euzet, Flaux, Foissac, Fons, Fons-sur-
Lussan, Fontaréches, Fressac, Cagnieres, Gajan, Garn (Le), Gaujac, Générargues, Génolhac, Goudar-
gues, Grand-Combe (La), Issirac, Lamelouze, Langlade, Lasalle, Laval-Pradel, Laval-Saint-Roman,
Lédenon (useky B1, B2, C1 az C3, D1 az D3, El), Liouc, Logrian-Florian, Lussan, Mages (Les),
Malons-et-Elze, Mandagout, Marguerittes (Gseky AB, AC, AD, BC, BD, BE, BH), Mars, Martinet (Le),
Marugjols-les-Gardon, Massillargues-Attuech (aseky AD, AE), Mauressargues, Méjannes-le-Clap,
Meyrannes, Mialet, Milhaud (Gseky AB, AC, AD, AE, AH, Al), Moliéres-Cavaillac, Moliéres-sur-
Céze, Monoblet, Montagnac, Montaren-et-Saint-Médiers, Montclus, Montdardier, Montignargues,
Montmirat, Montpezat, Moulezan, Nimes (iseky AB, AC, AD, AE, AH, Al, AM, AN, AO, AP,
AR, AS, AT, AV, AW, AX, AY, AZ, BA, BC, BD, BE, BH, BI, BK, BL, BM, BN, BO, BP, BR, BS,
BT, BV, BX, BY, CE), Notre-Dame-de-la-Rouviere, Orthoux-Sérignac-Quilhan, Parignargues, Peyre-
male, Peyroles, Pin (Le), Plantiers (Les), Pommiers, Pompignan, Ponteils-et-Brésis, Portes, Pougna-
doresse, Poulx, Pouzilhac, Puechredon, Pujaut (iseky A1, A4, B1 az B3, C3), Quissac, Remoulins,
Riviéres, Robiac-Rochessadoule, Rochefort-du-Gard (tiseky A1 az A3), Rochegude (iseky B1 az B4),
Rogues, Roque-sur-Ceze (La), Roquedur, Rousson (iseky AA, AB, AC, AD, AE, AH, Al AK, AL,
AM, AN, AO, AP, AR, AS, AT, AW, AX, CC, CD, CE, CH, CI, CK, CL), Rouviére (La), Sabran, Saint-
Alexandre (aseky C1, C2, D2), Saint-Ambroix, Saint-André-d’Olérargues, Saint-André-de-Majen-
coules, Saint-André-de-Roquepertuis, Saint-André-de-Valborgne, ~Saint-Bauzély, Saint-Bénezet,
Saint-Bonnet-de-Salendrinque, Saint-Bonnet-du-Gard, Saint-Brés, Saint-Bresson, Saint-Christol-de-
Rodiéres, Saint-Come-et-Maruéjols, ~Saint-Félix-de-Pallieres, ~Saint-Florent-sur-Auzonnet, Saint-
Genies-de-Malgoires, Saint-Gervais, Saint-Hilaire-d’Ozilhan, Saint-Hippolyte-de-Montaigu, Saint-
Hippolyte-du-Fort, Saint-Jean-de-Maruéjols-et-Avéjean (iseky B1 az B3, C1 az C3, ZB), Saint-
Jean-de-Valériscle, Saint-Jean-du-Gard, Saint-Jean-du-Pin, Saint-Julien-de-la-Nef, Saint-Julien-de-
Peyrolas (aseky Al, A2, C2), Saint-Julien-les-Rosiers, Saint-Just-et-Vacquires, Saint-Laurent-de-
Carnols, Saint-Laurent-la-Vernéde, Saint-Laurent-le-Minier, Saint-Mamert-du-Gard, Saint-Marcel-de-
Careiret, Saint-Martial, Saint-Martin-de-Valgalgues, Saint-Maximin, Saint-Michel-d’Euzet, Saint-
Nazaire-des-Gardies (Giseky Al, A2, A3), Saint-Paul-la-Coste, Saint-Paul-les-Fonts, Saint-Paulet-de-
Caisson (Gseky AM, AN), Saint-Privat-de-Champclos, Saint-Quentin-la-Poterie, Saint-Roman-de-
Codieres, Saint-Sauveur-Camprieu, Saint-Sébastien-d’Aigrefeuille, Saint-Siffret, Saint-Théodorit,
Saint-Victor-des-Oules, ~Saint-Victor-la-Coste, Sainte-Anastasie, Sainte-Cécile-d’Andorge, Sainte-
Croix-de-Caderle, Salazac, Salles-du-Gardon, Sanilhac-Sagriés, Sardan, Saumane, Sauve, Sauveterre
(iseky AA, AB, AO, AN, BB, BE, BH, BI), Sauzet, Sénéchas, Serviers-et-Labaume, Seynes, Soudor-
gues, Soustelle, Sumene, Tharaux, Thoiras, Tornac, Tresques (Gseky AB, AC, AP, AR), Uzes, Vabres,
Vallabrix, Vallérargues, Valleraugue, Valliguiéres, Verfeuil, Vernarede (La), Vers-Pont-du-Gard, Vic-le-
Fesq, Vigan (Le), Villeneuve-les-Avignon (iseky AB, AC, AD, AE, AV), Vissec;
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— Hérault: obce: Agel, Agones, Aigne, Aigues-Vives, Aires (Les), Arboras, Argelliers, Assas, Assignan,
Aumelas, Avene, Azillanet, Babeau-Bouldoux, Bédarieux, Berlou, Boisset, Boissiére (La), Bosc (Le),
Bousquet-d’Orb (Le), Brenas, Brissac, Cabrerolles, Cabriéres, Cambon-et-Salvergues (iseky OE, OF,
OG, OH, OI), Camplong, Carlencas-et-Levas, Castanet-le-Haut, Caunette (La), Causse-de-la-Selle,
Caussiniojouls, Cazevieille, Cazilhac, Ceilhes-et-Rocozels, Celles, Cessenon-sur-Orb (iseky AN,
AO, AP, AR, AS, AT, AW), Cesseras, Claret, Clermont-I'Hérault, Colombiéres-sur-Orb, Combaillaux,
Combes, Courniou, Dio-et-Valquieres, Faugeres, Félines-Minervois, Ferrals-les-Montagnes, Ferriéres-
les-Verreries, Ferrieres-Poussarou, Fontanes, Fos, Fozieres, Fraisse-sur-Agout, Ganges, Gornies,
Grabels, Graissessac, Hérépian, Joncels, Lacoste, Lamalou-les-Bains, Laroque, Lauret, Lauroux, Lava-
lette, Liausson, Lieuran-Cabriéres, Liviniere (La), Lodeéve, Lunas, Mas-de-Londres, Matelles (Les),
Mérifons, Minerve, Mons, Montarnaud, Montesquieu, Montoulieu, Montpeyroux, Moules-et-Baucels,
Mouréze, Murles, Murviel-les-Montpellier, Neffi¢s, Notre-Dame-de-Londres, Octon, Olargues, Olmet-
et-Villecun, Pardailhan, Pégairolles-de-Bueges, Pégairolles-de-Escalette, Péret, Pézénes-les-Mines,
Pierrerue (iseky AB, AC, AD, AE, AH, Al, AK), Plans (Les), Poujol-sur-Orb (Le), Poujols, Pradal
(Le), Prades-sur-Vernazobre (iseky AB, AC, AD, AE, Al, AH, AK, AL, AM, AV, AW, AX, AY),
Prades-le-Lez, Premian, Puech (Le), Puéchabon, Rieussec, Riols, Roquebrun, Roqueredonde, Roques-
sels, Rosis, Rouet, Roujan (dseky AL, AM, AN, AO), Saint-André-de-Buéges, Saint-Bauzille-de-
Montmel, Saint-Bauzille-de-Putois, Saint-Chinian (iseky AI, AK, AL, AM, AN, AO, AP), Saint-
Clément-de-Riviére, Saint-Etienne-d’Albagnan, Saint-Etienne-de-Gourgas, Saint-Etienne-Estrechoux,
Saint-Gely-du-Fesc, = Saint-Geni¢s-de-Varensal, ~ Saint-Gervais-sur-Mare, ~ Saint-Guilhem-le-Désert,
Saint-Guiraud, Saint-Jean-de-Buéges, Saint-Jean-de-Cuculles, Saint-Jean-de-la-Blaquiere, Saint-Jean-
de-Minervois, Saint-Julien, Saint-Martin-de-I'Arcon, Saint-Martin-de-Londres, Saint-Mathieu-de-
Treviers, Saint-Maurice-Navacelles (iseky AB, AK, AL, AM, AN, AO), Saint-Nazaire-de-Ladarez,
Saint-Pargoire (liseky AO, AP, AR, AS, AT, AX), Saint-Paul-et-Valmalle, Saint-Pierre-de-la-Fage,
Saint-Pons-de-Thomiéres, Saint-Privat, Saint-Saturnin, Saint-Vincent-d’Olargues, Saint-Vincent-de-
Barbeyrargues, Sainte-Croix-de-Quintillargues, Salasc, Sauteyrargues, Siran, Sorbs (Gsek AE), Soubés,
Soumont, Taussac-la-Billiere, Tour-sur-Orb (La), Triadou (Le), Usclas-du-Bosc, Vacquieres, Vailhan,
Vailhauques, Valflaunes, Valmascle, Vélieux, Vieussan, Villemagne, Villeneuvette, Villeveyrac (Giseky
B1 az B3, C1 az C3, C5, D8), Viols-en-Laval, Viols-le-Fort;

— Lozere: obce: Altier, Barre-des-Cévennes, Bassurels, Bastide-Puylaurent (La), Bédoues, Bondons (Les),
Cassagnas, Cocures, Collet-de-Déze (Le), Florac (Gseky A, AA, AB, AC, B1 az B4, C1, C2), Fraissinet-
de-Fourques (useky A3 az A5, B1 az B4, C1 az C3, D1), Fraissinet-de-Lozere, Gabriac, Gatuziéres
(aseky C1, C2, D1 az D3, E1, E2, F1 az F3), Ispagnac (iseky B1 az B5, C, D1, D2, E2), Meyrueis
(iseky C2, C4, D1 az D8, E1 az E4, F1 az F9, G1 az G9, H4, H5, 1), Moissac-Vallée-Francaise,
Molezon, Pied-de-Borne, Pompidou (Le), Pont-de-Montvert (Le), Pourcharesses, Prévenchéres,
Quézac (useky B1, B2, B6, C1, C2, E1 az E3, D1 az D3), Rousses (Les), Saint-Andéol-de-Clergue-
mort, Saint-André-Capceéze, Saint-André-de-Lancize, Saint-Etienne-du-Valdonnez (iseky AA, B1, B2,
C1, C2, D), Saint-Etienne-Vallée-Frangaise, Saint-Frézal-de-Ventalon, Saint-Germain-de-Calberte,
Saint-Hilaire-de-Lavit, Saint-Julien-d’Arpaon, Saint-Julien-des-Points, Saint-Laurent-de-Tréves (Gseky
A2, A3, B1 az B6, C1 az C3), Saint-Martin-de-Boubaux, Saint-Martin-de-Lansuscle, Saint-Maurice-
de-Ventalon, Saint-Michel-de-Déze, Saint-Privat-de-Vallongue, Sainte-Croix-Vallée-Frangaise, Salle-
Prunet (La), Vebron (iseky C1 az C8, D1 az D5), Vialas, Villefort

a v obci Tarn: Murat-sur-Vébre (Gseky I1 az I4).

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Oblast tvofi: na severu cévenolskd udoli od okraje pohoii Causse az po vinaiské roviny; na vychodé
a ve stfedu vapencova pohofi tvofici kiovinatou vdpencovou krajinu v departementech Gard a Hérault;
smérem na zdpad je oblast tvofend vysokymi ddolimi fek Lergue, Orb, Jaur a jiznim svahem pohoi{
Montagne Noire ve stfedomofském podnebi; a koneéné na jihu se nalézd srdce pohoii Hautes
Corbieres, které na jihu ohranicuje vrchol Grau de Maury.

Zemépisnd oblast se vyznacuje typicky stfedomotskym podnebim s vy$simi teplotami a s vyznamnymi
a nepravidelnymi srazkami, jez pfichdzeji pfedevsim na jafe a na podzim, ¢imz jsou zptsobena zna¢nd
letn{ sucha. Jednd se zejména o horské a zvinéné vdpencové tseky, tedy znevyhodnéné oblasti, v nichz
lze chovat odolnd zvifata. Takto vymezend zemépisnd oblast odpovidd zpiisobu chovu; potrava koz
totiZ spocivd v pastvé na pastvinich. Kozy se musi pravidelné pdst na pastvindch alespori 210 dni
v roce v chovech nachdzejicich se v nadmoiské vysce do 800 metri a alesponi 180 dni v chovech
nachdzejicich se ve vy$si nadmotské vysce.
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Chovatel musf mit k dispozici alespoti 2 000 m? pastvin na kozu v ramci zemépisné oblasti. Spdsané
krmivo pfedstavuji volné rostouci jednoleté nebo viceleté druhy rostlin tvofené stromy, kiovinami
nebo travami, trvalé louky s pavodni flérou a docasné louky s travinami, luskovinami nebo smiSenymi

druhy.

Specificnost produktu:

Pélardon je syr vyrabény ze syrového plnotu¢ného koziho mléka bez dpravy obsahu bilkovin a tuku.
Mléko se naockuje mléénymi kulturami ze syrovétky zbylé z ptedchdzejici vyroby. Pouziti vybranych
prodavanych kultur se povoluje jen na zac¢dtku laktace, pfi preruseni vyroby nebo v piipadé subjektt
svazejicich mléko.

Diky pastvindm se mléko pfirozenou cestou obohacuje o aromatické slozky a endemickou mikrofléru,
které se méni v zdvislosti na roénim obdobi a spdsanych plochéch.

Naockovani syrového mléka zvyraziiuje typické vlastnosti syra.

K srdzeni mléka dochdzi pomalym okyselovanim diky ptisobeni kvasné kultury a v zdvislosti na teploté
a stavu mléka.

Pfi formovani se dbd na strukturu syfeniny: syfenina se pred formovanim nekrdji a formovéni se
provadi ru¢né, jednotlivé nebo pomoci rozdélovace.

Tato etapa urCuje strukturu hmoty, kterd musi byt jemnd, jakoZz i vyvoj kyselosti syra, kterd nesmi
zastinovat typické vlastnosti produktu. Zdsadni je kvalita kvasné kultury.

Pélardon je syr s plisni na povrchu. Vykazuje rizné rostlinné viné a aroma koziho mléka, jez jsou
vyjadtenim specificnosti daného tzemi. K ni lze pfidat dal§i rysy dané mistem vyroby a ro¢nim
obdobim. Pro zrdni hmoty a proteolyzu, jez nejlépe vyjadtuji tuto specifi¢nost, je urcujici mirnd vlhkost
a teplota.

Piicinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Pivod syra Pélardon v oblasti Languedoc je velmi stary. Nejpravdépodobnéjsi ptivod ndzvu poddva
piirodovédec Plinius, ktery zminuje ,Péraldou” jakoZto syr velmi cenény pro jeho osobitou chut. Tento
nazev je ziejmé odvozen od slova ,pébre®, jez znamend pepf, a to pro jeho pikantni chut. Ve svém
okcitanském slovniku z roku 1756 ho pod ndzvem ,Péraldou” zminuje Abbé Boissier de Sauvages.
Vyroba Pélardonu se v prabéhu let zménila pouze nepatrné.

Syr Pélardon je silné spjat se svym piivodem, a to i proto, Ze toto Gizemi je pro chov koz vhodné. Jednd
se o chov, kterym se zhodnocuje krajina a ktery vyuzivd piitomnosti zvldstnich rostlinnych formaci, jez
se vyskytuji jihovychodné od centrdlniho masivu: lesti s dubem cesminovym, dubem bilym, kastanem
a borovici, ale téz kfovinatych porostii ,maquis“ na kyselych ptidich a ,garrigue* na vdpenatych

pudach.

K chovu se vyuzivaji rozlehlé pastevni plochy (59 000 hektari viesovist a lesnich pastvin). Prodni
prostiedi tedy méd na produkt znaény vliv, jenz je doplnén neobycejnou zkusenosti chovateli.

Chov koz spolu s péstovanim napiiklad drobného ovoce nebo kastant se podili na udrzeni zemédél-
ského a venkovského charakteru této mélo piistupné krajiny, kterd se vyznacuje vyraznym reliéfem.
Stejné tak v ,garrigues je chov koz diilezity pro zachovani typické krajiny, protoze kozy spésaji oblasti,
které by bez nich byly pusté.

Tato znac¢nd piirodni specificnost, jez doddvd zvldstni vlastnosti mléku, které se vyuzivd pii vyrobé
produktu, spolu se zvlastnimi metodami chovu a vyrobnimi technologiemi zakotvuje syr Pélardon na
tzemi, z néhoz pochazi, a doddvd mu nespornou specificnost.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

https://www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCPelardon.pdf
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Zvefejnéni Zddosti o zipis podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) & 510/2006 o ochrané

zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2011/C 35/08)

Timto zvefejnénim se piizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢lanku 7 nafizeni Rady
(ES) ¢ 510/2006 ('). Komise musi obdrzet prohldseni o ndmitce do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.

3.2

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,BROVADA*

& ES: IT-PD0O-0005-0783-14.07.2009
CHZO () CHOP ( X)

Nazev:

,Brovada“

Termin neni zemépisnym oznacenim. Jde o vyraz v dialektu, ktery je tradi¢né pouzivin jako substan-
tivum v zemépisné oblasti vymezené v bodé 4 a oznacuje potravinu, jez je pfedmétem tohoto doku-
mentu.

Clensky stit nebo tieti zemé:

Italie

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:

Trida 1.6 — Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodu 1:
CHOP ,Brovada“ oznaluje vyrobek, ktery je vysledkem zpracovani mistniho ekotypu bilé vodnice

s fialovym krckem (Brassica rapa L. var. rapa Hart) — vodnice pouzivané k vyrobé vyrobku ,Brovada“
— v procesu macerace a kvaseni v matolindch.

Vyrobek se uvadi na trh nahrubo strouhany. Mé tyto vlastnosti:
— konzistence je kiupavd a elastickd, nesmi byt tvrda,

— barva je krémové bild, s nddechem do rizova az Cervena v zdvislosti na vlastnostech pouzitych
matolin,

— rozméry strouhanych prouzki se pohybuji mezi 3 a 7 mm,
— pH je v rozmezi 3,4 az 3,8,

— obsah tékavych kyselin (kyseliny octové) nepfevysuje 5,5 mg/g,
— chut je kyseld bez chutovych stop po Cerstvé zelening,

— pronikavd viné matolin.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3

3.4

3.5

3.6

Suroviny (pouze u zpracovanych produktil):

Vodnice pouzivand k vyrobé vyrobku ,Brovada“ je mistni ekotyp bilé vodnice s fialovym krc¢kem
(Brassica rapa L. var. rapa Hart), ktery je zapsin v regiondlnim rejstitku pro ochranu pavodnich gene-
tickych zdroji s vyznamem pro zemédélstvi a lesnictvi (oddil ,Rostliny*) autonomniho regionu Friuli-
Venezia Giulia (Friulsko-Julské Bendtsko). Zraly produkt na poli musi mit tyto vlastnosti:

— kofen md tvar vélce nebo komolého kuzelu, coz usnadiiuje strouhdni,

— minimdlni délka je 12 cm,

— duzina je pevnd, $tavnatd a ma bilou barvu,

— pokozka ma od krcku do dvou tretin celkové délky cervenofialové zbarveni, zbytek je bily,

— koten je pod zemi alespon z jedné tietiny své celkové délky.

Matoliny maji tyto vlastnosti:

— pochazeji vyhradné z hroznt ¢ervenych odrtid z oblasti produkce uvedené v bodé 4,

— nesmi nést zietelné stopy plisné a hniloby,

— jsou suché a lehce rozmélnitelné.

Voda.

Volitelné suroviny:

— mackané hrozny: pochdzeji z cervenych odrid péstovanych v oblasti produkce uvedené v bodé 4,
Ize je pfimichat pouze do matolin,

— Cervené vino: pochdzi z Cervenych odriid péstovanych a zpracovanych v oblasti produkce uvedené
v bodé¢ 4,

— ocet z ¢erveného vina,

— hrubd motska sdl.

Pouzit{ konzervaénich létek a barviv neni povoleno.
Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):

Specifické kroky pfi produkci, které se musi uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

Péstovani vodnice a zpracovani vyrobku ,Brovada“ se musi uskute¢nit ve vymezené oblasti.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Baleni vyrobku ,Brovada“ pied uvedenim na trh musi probéhnout v misté produkce, aby se vyrobek
a jeho tekutd slozka, kterd se uvolnila béhem strouhdni po ukonceni kvaseni, ochréanily pfed rozkladem
a s nim spojenymi zménami hlavnich chemicko-organoleptickych vlastnosti.

Vyrobek je uvddén na trh v ndsledujicich hermeticky uzavienych balenich:

— plastové potravindfské sicky pro objemy: 500 g, 600 g, 700 g, 800 g, 900 g, 1kg 1,1 kg, 1,2 kg,
1,3kg, 1,4kg a 1,5kg;

— plastové potravindiské vanicky pro objemy: 100g, 150g, 200g, 250g, 300g, 350¢g, 400g,
450g, 500 g, 550 ¢, 600 g, 650¢g, 700¢g, 750 g, 800 g, 850 g, 900 g, 950 g, 1 kg, 1,05 kg, 1,1 kg,
1,15kg, 1,2kg, 1,25kg, 1,3 kg, 1,35kg, 1,4kg, 1,45kg, 1,5kg, 3 kg a 4kg;

— plastové potravindiské kbeliky pro objemy: 2,5 kg, 5kg a 10 kg;

— sklenice pro objemy: 250 g, 400 g, 500 g, 600 g, 700 g, 800 g, 900 g, 1 kg, 1,1 kg, 1,2 kg, 1,3 kg,
1,4kg a 1,5 kg.
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3.7 Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

Kazdé jednotlivé baleni musi byt povinné oznaceno patfi¢nym Stitkem s ndpisem ,Brovada“.
Na téchto §titcich musi byt uvedeny:

logo a slova ,Chrdnéné oznaceni ptivodu“; symbol Spolecenstvi, rok vyroby matolin, oznaceni vyrobni
Sarze.

Nézev CHOP ,Brovada“ se nepfeklddd.
Je zakdzano dopliiovat jakékoli jiné oznaceni, které neni vyslovné stanoveno.

Je vSak povoleno pouziti oznaceni, kterd odkazuji na ndzvy, obchodni firmy ¢&i soukromé znacky,
pokud takovéd oznaceni nemaji pochvalny nebo jiny charakter, ktery by mohl uvést spotiebitele v omyl.

Logo se skladd ze dvou hlavnich &asti: obrazku vodnice a ndpisu ,Brovada“.

Obrézek vodnice je ru¢ni grafika vyvedend na hrubém papife. Vodnice na obrdzku md sklon pfiblizné
20° vpravo od své svislé osy a ¢ast jejiho listovi je piekryta pismenem ,B“ v ndpise ,Brovada®, ktery je
cely vyveden htilkovym pismem. Pod celou délkou loga, které se sklddd ze dvou vyse uvedenych &isti,
jsou uvedena slova: ,Chrdnéné oznaceni Pavodu®.

ROVADA

DENOMINAZIONE DI ORIGINE PROTETTA

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Oblast produkce a baleni vyrobku ,Brovada® CHOP se nachdzi v censovém a spravnim tzemi obci
provincii Gorizia, Pordenone a Udine autonomniho regionu Friuli-Venezia Giulia (Friulsko-Julské
Bendtsko); vylouceny jsou oblasti nachdzejici se v nadmofské vysce nad 1 200 m.

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Oblast, ve které se vodnice pouzivand k vyrobé dotéeného vyrobku péstuje, md mirné klima: teplotni
vykyvy jsou zanedbatelné, mnozstvi destovych srazek je vyhovujici. Primérné mnoZstvi srdzek
v obdobi od ¢ervence do listopadu se pohybuje v rozmezi 500 mm az 700 mm. V nejteplej$im semes-
tru, od dubna do zafi, pr3i kazdy druhy den. Srazky jsou nejcastéjsi béhem pozdniho odpoledne (35 %),
nejméné Casto se vyskytuji dopoledne (15 %).

Letn{ teploty se pohybuji od 18,8 do 22,4 °C, podzimni teploty jsou charakteristické svoji stabilitou.
V celé oblasti vyroby jsou pramérné minimélni teploty spise vyssi (8,2 °C).
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Puda, ve které se vodnice péstuje, je kypra a md nizky obsah skeletu. Pro jeji strukturu je charakteris-
tickd propustnost a vybornd odvodnitelnost, coz umoziiuje vysoké okysliceni pady. Péstebni pozemky
se nachdzeji v nadmoiské vysce nepiesahujici 1 200 m. V oblasti nad 1200 m nad mofem totiz
dvoulety druh vodnice pouzivané k vyrobé dotéeného vyrobku nedokdze spravné ukonéit vegetativni
cyklus, kofeny rostou $patné, rostlina ma potize s prezimovanim a v nékterych piipadech neprodukuje
plodné kvéty. Zvlastni charakter ptidy spolu s mirnymi teplotami ve vegetativnim obdobi pfimo ptisobi
na rtist vodnice a umoznuji vybornou kvalitu produkce. Ve vsech fazich zpracovani dotéeného vyrobku
maji znalosti a zkuSenosti vyrobcli nezastupitelnou Glohu. PFi vyrobé dotéeného vyrobku je lidskd
¢innost klicovéd: at jiz jde o proces acidifikace matolin vcetné odhadovéni pouzitelného mnoZstvi,
o spravné vrstveni vyrobku v kddich nebo o stanoveni délky a ukonceni fermenta¢ntho procesu vodnic.

Specificnost produktu:

Brovada se pfipravuje vyhradné ve vymezené oblasti, kterd se nachazi na Gzemi autonomniho regionu
Friuli-Venezia Giulia (Friulsko-Julské Bendtsko).

Vyrobek ,Brovada“ md kiupavou chut, elastickou, nikdy tvrdou konsistenci, je kysely a voni pronikavé
po matolinach. Barva je krémové bild, s nddechem do riZova az Cervena v zdvislosti na vlastnostech
pouzitych matolin.

Piicinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, poveésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Souvislost mezi dotCenym vyrobkem a zemépisnou oblasti vyroby spocivd v tom, Ze v dané oblasti se
péstuje ekotyp vodnice pouzivané k vyrobé vyrobku a déle ve zvldstni metodé zpracovani vodnice,
kterd je v tomto regionu jedine¢nd. Oblast vyroby vyrobku ,Brovada“ je charakteristickd mirnymi
klimatickymi podminkami ve stéZejnich obdobich setby a ristu rostliny a je totoznd s oblasti, ve
které se ekotyp vodnice pouzivané k vyrobé vyrobku tradi¢né péstoval. Tento ekotyp je vysledkem
dlouhodobého hromadného vybéru uskute¢néného v prabéhu casu mistnimi vyrobci dotéeného
vyrobku. Pdni vlastnosti a nadmoiskd vyska péstebnich pozemki spolu s mirnymi teplotami ve
vegetativnim obdobi umoziiuji takovou produkci vodnice urcené k vyrobé dotéeného vyrobku, kterd
vykazuje vynikajici vlastnosti, pokud jde o kiehkost a duznatost, coz jsou nezbytné pfedpoklady
k nésledujicimu zpracovani.

Také matoliny a piipadné hrozny a/nebo vino pouzivané k vyrobé dotceného vyrobku jsou vysledkem
specifické interakce Cervenych odriid a zemépisné oblasti. Mikrobidlni flora, kterd je v téchto vyrobcich
piirozené piftomnd, je pro oblast vyroby charakteristickd a vyznamné ovliviiuje fermentacni proces
matolin a vodnice, a to také z hlediska organoleptickych vlastnosti vyrobkii.

Kromé toho maji v mnoha fézich zpracovdni vyrobku ,Brovada“ nezastupitelnou dlohu znalosti
a zkuSenosti vyrobct.

Ur¢it spravnou délku fermentace pouze na zakladé sledovani a zkuSenosti je bezpochyby dano tradici
a kulturou. Existuje mnoho faktort, které ovliviiuji spravny vyvoj dvou procests acidifikace: na fermen-
taci matolin maji vliv bakterie octového kvaseni, na fermentaci vodnice mlééné bakterie. Znalost téchto
faktorti a schopnost spravné je vyuzivat za Géelem ziskdni vyrobku ,Brovada“, ktery md pevné dané
chemické vlastnosti a jedine¢nou konzistenci, chut a viini, jsou omezeny pouze na oblast vyroby, cozZ je
také bohaté zdokumentovano.

Existuje znacné mnoZstvi historickych odkazd, které jsou dikazem existence dotéeného vyrobku ve
vyse vymezené oblasti: ,Cronaca inedita“, publikace o vpadech Turkti do Friuli, jejimz autorem je Jacopo
Valvasone di Maniago, historik ze 16. stol. (Udine, 1860 tiskafstvi Tombetti — Murero); popis vyroby
a skladovani vodnice ve spisu ,Annali dell'Agricoltura del Regno d'Italia“, jehoZz autorem je profesor
Filippo Re (dil V — leden, tinor, bfezen 1810): postup, ktery téméf pfed dvéma sty lety zaznamenal
tento vyznamny védec v oblasti agronomie, je v hlavnich rysech totoZny s dnesni vyrobou dotéeného
vyrobku.
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,Brovada“ je zmifiovdna v mnoha gastronomickych spisech, ale také v krasné literatufe. Dvéma hlavnimi
dily se zminkou o vyrobku jsou:

— Ippolito Nievo (1831-1861): ,Confessioni di un italiano“ (Cesky vyslo pod ndzvem ,Zpovéd
Italova“, 1867);

— Guido Piovene (1907-1974): ,Viaggio in Italia“ (1957).
Odkaz na zvefejnéni specifikace:
(ustanoveni ¢l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Tento spravn{ organ zahdjil vnitrostatni postup ndmitky tim, Ze zvefejnil ndvrh uzndni chrdnéného oznaceni
puvodu ,Brovada“ v Ufednim véstniku Italské republiky ¢. 78 ze dne 3. dubna 2009.

Uplné znéni specifikace produkce je k dispozici na internetové adrese:

http:/fwww.politicheagricole.it/ DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=
Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0>Prodotti%20Dop,%
20Igp%20e%20Stg

nebo

lze pfimo vstoupit na domovskou stranku ministerstva (http://www.politicheagricole.it) a kliknout na
,Prodotti di Qualita“ (Jakostni produkty — vlevo na obrazovce) a nakonec na ,Disciplinari di Produzione
all'esame dell'UE [regolamento (CE) n. 510/2006]“ (Specifikace produkce, jez jsou pfedmétem zkoumdani EU
(nafizeni (ES) ¢. 510/2006)).


http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it
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Oznimeni o Zidosti podle ¢linku 30 smérnice 2004/17/ES - prodlouZeni lhaty
Zadost &lenského stitu

(2011/C 35/09)

Dne 22. listopadu 2010 obdrzela Komise Zddost podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/17[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupl pii zaddvani zakdzek subjekty pusobi-
cimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb ().

Uvedend zddost Ceské republiky se tykd vyuZiti a tézby uhli na jejim tzemi. Zddost byla zvefejnéna v
Ut. vést. C 324, 1.12.2010, s. 27. Pivodni lhata uplyne dne 23. tinora 2011.

Vzhledem k tomu, Ze je tieba, aby ttvary Komise obdrzely a pfezkoumaly dodate¢né informace, a v souladu
s ¢l. 30 odst. 6 druhou vétou se lhita, kterou md Komise na pfijeti rozhodnuti o této Zadosti, prodluzuje
o tfi mésice.

Kone¢nd lhiita tedy uplyne dnem 23. kvétna 2011.

(1) UR. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.



Ozndmeni & Obsah (pokracovani) Strana

2011/C 35/09 Ozndmenf o Z4dosti podle ¢lanku 30 smérnice 2004/17/ES — prodlouzeni lhiity — Z4dost ¢lenského
STALUL e 24



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:035:0024:0024:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




